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                      ETT

Huggormen gled nerför flodstranden och förde sitt blanka

huvud till vattenytan. Torak stannade några steg därifrån

för att låta den dricka.

Han hade ont i armarna och lade ifrån sig de tunga hjorthornen

som han hade burit på. Sedan satte han sig på huk

bland ormbunkarna och tittade. Ormar är kloka och känner

till många hemligheter. Kanske kunde den här ormen visa

honom hur han skulle handskas med sin egen hemlighet.

Huggormen drack utan brådska. Den höjde huvudet, såg

på Torak och stack snabbt ut tungan för att smaka på hans

lukt. Sedan ringlade den smidigt runt och försvann in bland

snåren.

Den hade inte gett honom något tecken.
Men du behöver inget tecken, sa han missmodigt till sig

själv. Du vet vad du ska göra. Du ska bara berätta det för dem.

Så fort du kommer tillbaka till lägret. Säg bara: ”Renn. Fin-

Kedinn. För två månvarv sedan hände något. De höll fast mig

och satte ett märke på mitt bröst. Och nu…”

Nej. Det var inte bra. Han kunde föreställa sig Renns ansikte.

”Jag är din bästa vän – och du har ljugit för mig i två

hela månvarv!”

Han lutade huvudet i händerna.

Efter en stund hörde han ett prasslande ljud och när han tittade

upp såg han en ren på andra stranden. Den stod på tre ben

och rev våldsamt med ena bakfoten på knölarna som snart skulle

växa ut till horn. Den märkte att Torak inte jagade och fortsatte

därför att riva så att det blödde. Det kliade antagligen så

förfärligt att det kändes som en lättnad när det i stället gjorde

ont.

Det är precis vad jag borde göra, tänkte Torak. Skära bort

det. Få det att göra ont. I hemlighet. Då skulle ingen någonsin

behöva få reda på det.

Problemet var bara att även om han kunde förmå sig

att göra det så skulle det inte fungera. För att bli av med tatueringen

måste han utföra en ceremoni på rätt sätt. Det

hade han fått veta av Renn när han lite förstulet hade frågat

henne om sicksacktatueringarna som hon hade på handlederna.
”Om man inte utför ceremonin”, hade hon sagt, ”så kommer

märkena bara tillbaka.”

”Kommer de tillbaka?” frågade Torak förskräckt.

”Så klart. Man kan inte se dem, de finns djupt inne i benmärgen.

Men de finns fortfarande kvar.”

Så det fanns ingenting han kunde göra om han inte kunde

få henne att berätta om ceremonin utan att avslöja varför

han ville lära sig den.

Renen skakade irriterat på sig och travade in i skogen.

Torak tog upp hjorthornen och började gå tillbaka mot lägret.

Han hade haft tur när han hittade dem. De var stora nog

så att alla i klanen kunde få en bit, och de var perfekta om

man ville göra fiskekrokar eller hammare att knacka flinta

med. Fin-Kedinn skulle bli glad. Torak försökte tänka på det i

stället.

Det gick inte. Inte förrän nu hade han förstått hur en

hemlighet kunde isolera en människa. Han tänkte hela tiden

på den, även när han var ute och jagade med Renn och Ulv.

Det var i början av Laxvandringens Månvarv och en bitande

ostlig vind bar med sig en stark lukt av fisk. När Torak

gick under tallarna krasade det under hans kängor av barkflagor

som hackspettarna hade pickat loss. På hans vänstra sida

pladdrade Gröna Floden glatt efter sin långa fångenskap under

isen, och till höger om honom höjde sig en klippvägg mot

Hackåsen. Här och där var åsen sönderhackad, där klanerna
hade hämtat röd skiffer som ger jaktlycka. Han hörde ljudet

av sten mot sten. Någon höll på att bryta skiffer.

Det där borde vara jag, tänkte Torak. Jag borde göra en ny

yxa. Jag borde uträtta saker och ting. ”Så här får det inte vara”,

sa han högt.

”Det har du rätt i”, sa en röst. ”Det får det inte.”

De satt hopkrupna på en klipphylla tio steg högre upp och

glodde ner på honom, fyra pojkar och två flickor. De som hörde

till Galtklanen hade axellångt brunt hår och lugg, galtbetar

om halsen, stela skinnmantlar om axlarna. Pilträdsklanen hade

flätade barkremsor fastsydda i spiral på jackorna och tre svarta

löv tatuerade i pannan så att det såg ut som om de ständigt

gick omkring med rynkad panna. Alla var äldre än Torak. Pojkarna

hade glesa skägg, och under flickornas klantatueringar

visade ett litet rött streck att de hade haft sin första månvarvsblödning.

De hade brutit sten. Torak såg stendamm på deras hjortskinnsbyxor.

Rakt framför sig upptäckte han en stege gjord av

en stock med skåror för fotfäste. Den stod lutad mot klippväggen,

och det var på den de hade klättrat upp. Men de var inte

längre intresserade av skiffer.

Torak mötte deras blickar och hoppades att han inte såg

rädd ut. ”Vad vill ni?”

Aki, som var son till Galtklanens ledare, nickade mot hornen.

”De där är mina. Lägg ifrån dig dem.”
”Nej, det är de inte”, sa Torak. ”Jag har hittat dem.” För

att visa att han var beväpnad lyfte han på pilbågen som han

bar på axeln och pekade på den blå skifferkniven i bältet.

Det imponerade inte på Aki. ”De är mina.”

”Och det betyder att du har stulit dem”, sa en flicka från

Pilträdsklanen.

”Om det var sant”, sa Torak till Aki, ”skulle du ha satt ditt

märke på dem och då skulle jag ha låtit dem vara.”

”Det har jag gjort. Längst ner. Du har gnidit bort det.”

”Det är klart att jag inte har”, sa Torak förorättat.

Då fick han syn på något som han borde ha sett tidigare:

en fläck jordblod på ena hornets fäste, där någon hade ritat en

galtbete. Han rodnade. ”Jag såg inte märket. Och jag har inte

gnidit bort det.”

”Lägg ner hornen då och gå härifrån”, sa en pojke som

hette Raut. Torak hade alltid tyckt att han var hyggligare än de

flesta andra. Aki däremot ville alltid mucka gräl.

Torak hade inte lust att bråka. ”Jaha”, sa han raskt, ”jag

hade fel. Jag såg inte märket. Hornen är era.”

”Hur kan du tro att det är så lätt?” sa Aki.

Torak suckade. Han hade träffat Aki förr. Han var en

översittare och han var osäker på om det var han som var ledare.

Han måste hela tiden bevisa det med knytnävarna.

”Du tror att du är så märkvärdig”, sa Aki hånfullt. ”För att

Fin-Kedinn har tagit hand om dig och för att du kan prata
med vargar och är andevandrare.” Han strök fingrarna över

fjunen på hakan som om han ville kontrollera att de fanns

kvar. ”Sanningen är att du bor med Korpklanen för att din

egen klan inte vill veta av dig. Och Fin-Kedinn litar inte tillräckligt

mycket på dig för att göra dig till fosterson.”

Torak bet ihop tänderna.

Han såg sig förstulet omkring. Det var för kallt för att

simma i floden, förresten hade de kanoter vid stranden. Det

innebar att det inte var någon idé att springa uppströms, och

inte heller att springa tillbaka samma väg som han hade kommit.

Hur han än gjorde skulle han bli fast där Gröna Floden

föll ut i Yxhammarälven. Och ingen hjälp inom räckhåll.

Renn var i Korparnas läger på norra stranden, en halv dagsmarsch

åt öster, och Ulv var ute och jagade.

Han lade ifrån sig hornen. ”Jag sa att du får dem”, sa han

till Aki. Han började gå uppför stigen.

”Fegis”, retades Aki.

Torak låtsades inte höra.

En sten träffade honom i tinningen. Han vände sig om.

”Vem är det nu som är feg? Hur modigt är det att vara sex mot

en?”

Akis breda ansikte mörknade under luggen. ”Då gör vi det

jämnt: bara du och jag.” Han slet av sig jackan och blottade

ett kraftigt bröst, täckt med rödlätt hår.

Torak stelnade till.
”Vad är det med dig?” hånlog en galtflicka. ”Är du rädd?”

”Nej”, sa Torak. Men det var han. Han hade glömt att

Galtarna alltid slogs med bar överkropp. Han kunde inte klä

av sig, då skulle de se hans märke.

”Gör dig redo”, fräste Aki och klättrade nerför stegen.

”Nej”, sa Torak.

Ännu en sten kom visslande mot honom. Han fångade

den och kastade tillbaka den. Galtflickan skrek till och höll

handen mot sitt blödande smalben. Aki var nu nästan längst

ner på stegen med vännerna i en svärm efter sig.

Torak grep tag i ett av hornen, kröp ihop bakom en tall,

hakade taggarna i närmsta gren och svingade sig upp i trädet.

”Vi har honom!” skrek Aki.

Nej, det har ni inte, tänkte Torak. Han hade valt det här

trädet för att det stod närmast klippbranten, och nu kröp han

längs en gren upp på klipphyllan som de just hade lämnat.

Där fanns redskap och slipstenar, en liten eld och en älghudshink,

fylld med kåda. Hinken stod i het aska för att kådan

skulle hålla sig flytande. Ovanför honom var sluttningen inte

så brant och där fanns tillräckligt med enbuskar så det gick bra

att klättra.

Han kastade stenar och undvek deras, rusade till stegen

och knuffade till den. Den rörde sig inte. Den var fastbunden

vid klipphyllan med läderrep, han hade inte tid att skära loss

den. Han gjorde det enda han kunde göra för att hindra dem
att komma upp. Han tog hinken och tömde den ner längs

stegen.

Torak hörde ett upprört vrål – och tappade hinken i förskräckelsen.

Aki var snabbare än man kunde ana, han hade

kommit nästan upp till klipphyllan. Torak hade just hällt het

kåda över honom utan att ha menat det.

Aki bölade som en stucken gris och gled nerför stegen.

Torak klängde sig fast i enbuskarna och arbetade sig upp

mot krönet.

Han sprang åt nordost genom skogen och deras rop tonade

bort. Han hatade att springa sin väg. Men det var bättre att

kallas feg än att bli avslöjad.

Efter en stund blev sluttningen mindre brant och då kunde

han åka kana ner och ta sig fram till floden igen, undvika

klanernas stigar och i stället använda vargstigarna som han

kunde hitta nästan utan att tänka. När han väl kom till vadstället

kunde han ta sig över och springa tillbaka till Korparnas

läger. Det skulle bli besvärligt, men han skulle ha Fin-

Kedinn på sin sida.

Han stannade i en dunge med pilträd vid flodstranden

och flåsade tungt. Runt honom var träden fortfarande på väg

att vakna ur sin långa vintersömn. Bina trängdes runt hängena

och i en solfläck dåsade en ekorre med svansen virad runt en
gren. På ett grunt ställe badade en nötskrika. Ingen var på väg

mot honom. Skogen skulle ha varnat honom.

Darrig men lättad lutade han sig mot en trädstam.

Han förde handen mot jackans öppning och rörde vid tatueringen

på bröstbenet. Huggormsschamanen väste i hans

huvud. ”Det här märket kommer att bli som harpunspetsen i en

sälhud. Ett enda ryck drar iväg dig hur hårt du än kämpar emot.

För nu är du en av oss…

”Jag är inte en av er”, mumlade Torak. ”Det är jag inte!”

Men när han hade legat vaken under stormiga vinternätter

hade han känt märket svida i skinnet. Han vågade inte

tänka på vad det kunde åstadkomma för onda ting. Vilka onda

ting det kunde få honom att göra.

Någonstans söderut hördes Ulvs ylande. Han hade tagit

en hare och sjöng ut sin lycka för Storskogen, för sin flockbror

och alla andra som lyssnade.

Torak kände sig lättare till sinnes när han hörde Ulvs röst.

Ulv verkade inte bry sig om hans tatuering. Det gjorde inte

Storskogen heller. Den hade inte stött ut honom fastän den

visste.

Nötskrikan flög upp i ett moln av vattendroppar och ett

kort ögonblick följde Torak den med blicken. Sedan rätade

han på sig och började springa. Han lämnade dungen – och

Aki stötte huvudet i bröstet på honom så att han vräktes omkull.
Pojken från Galtklanen var nästan oigenkännlig. Han var

rödögd, huvudet var svart och klibbigt av tjära och han stank

av tallblod och raseri. ”Du har gjort narr av mig!” ropade han.

”Mitt för ögonen på alla har du gjort narr av mig!”

Torak kravlade sig upp och tog några steg bakåt. ”Det var

inte meningen! Jag visste inte att du var där!”

”Du ljuger!” Aki svingade yxan mot Toraks smalben.

Torak hoppade undan, tog ett steg åt sidan och sparkade

Aki på handen som höll yxan. Aki släppte yxan. Han drog sin

kniv. Torak drog också sin och de började gå i cirkel runt varandra.

Torak hjärta hamrade mot revbenen när han försökte

komma på alla knep och finter som Fa och Fin-Kedinn hade

lärt honom.

Utan förvarning gjorde Aki ett utfall. Han missade med

ett hjärtslag. Torak sparkade honom i magen och slog honom

hårt på halsen. Aki tappade andan och föll omkull. Han grep

tag i Toraks jacka. Halslinningen revs sönder – och Aki såg

det. Märket på Toraks bröst.

Tiden tycktes stå stilla.

Aki släppte honom och vacklade baklänges.

Torak kunde inte röra sig.

Aki tittade från märket till Toraks ansikte. Under tjäran

var hans ansikte stelt av förfäran.

Han hämtade sig snabbt. Han pekade med ett enda finger
på Torak, rakt mellan ögonen. Han gjorde en skärande rörelse

med handen, ett tecken som Torak aldrig hade sett förr.

Sedan vände han om och sprang.

Aki måste ha hämtat sin kanot och paddlat snabbare än en

hoppande lax, för när Torak till slut nådde Korparnas läger på

eftermiddagen var pojken från Galtklanen redan där. Torak

förstod det genast på Korparnas tystnad när han kom springande

in i skogsgläntan.

Det enda ljud som hördes var gnisslet från torkställningarna

och flodens mumlande. Thull och hans fru Luta, som

Torak delade vindskydd med, stirrade på honom som om han

var en främling. Det var bara deras son Dari, sju somrar gammal

och Toraks trogne följeslagare, som kom springande för

att hälsa honom välkommen. Hans far ryckte undan honom.

Renn kom störtande från ett vindskydd av renhud med

det mörkröda håret flygande och ansiktet rodnande av ilska.

”Torak, äntligen! Det är ett misstag! Jag har sagt åt dem att det

inte är sant!”

Bakom henne kom Aki med sin far, Galtklanens ledare,

och Fin-Kedinn. Korpledarens ansikte var bistert och han

stödde sig på sin stav när han gick över gläntan; men när han

talade var det med samma lugna röst som alltid. ”Jag har gått

i god för dig, Torak. Jag har sagt att det inte kan vara sant.”
De litade så starkt på honom. Han stod inte ut.

Galtklanens ledare blängde på Fin-Kedinn. ”Påstår du att

min son ljuger?” Han var en större version av Aki: samma kantiga

ansikte och lika snar att ta till knytnävarna.

”Inte att han ljuger”, svarade Fin-Kedinn. ”Bara att han

tar fel.”

Galtklanens ledare lade band på sig.

”Jag har sagt att pojken inte är någon Själ-Slukare”, sa Fin-

Kedinn. ”Och han kan bevisa det. Ta av dig jackan, Torak.”

”Vad menar du?” sa Renn till sin farbror. ”Men du kan väl

inte ens tänka dig –”

Fin-Kedinn tystade henne med en blick. Sedan sa han till

Torak: ”Skynda på, så vi får det här uppklarat.”

Torak betraktade ansiktena omkring sig. De här människorna

hade tagit emot honom när hans far hade dödats. Han

hade bott hos dem i nästan två somrar. De hade börjat acceptera

honom. Nu skulle han förstöra det.

Han tog långsamt av sig kogret och pilbågen och lade dem

på marken. Han knäppte upp bältet. Det ringde i öronen på

honom. Hans fingrar kändes som om de tillhörde någon

annan.

Han bad en bön till Storskogen – och drog jackan över

huvudet.

Renns mun öppnades men det hördes inte ett ljud.

Fin-Kedinns hand grep hårdare om staven.
”Jag sa ju det”, ropade Aki. ”Den treuddiga gaffeln, det

var ju det jag sa! Han är Själ-Slukare!”
